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LA NOSTRA STORIA

L'‘azienda F.LLI CECCHETTO inizia la sua attivita Dopo la costruzione di una nuova e pilt ampia sede
circa 30 anni fa a Vazzola nel trevigiano, per produttiva, l'azienda pud aumentare la propria
volonta dei fratelli Gianfranco e Graziano Cecchetto. efficienza e dotarsi di nuovi impianti tra i quali una
Animati da un acceso spirito pionieristico ed una macchina di ultima generazione per il taglio laser di

forte volonta, avviano una piccola impresa artigiana tubi che consente lo sviluppo di un nuovo comparto
per la produzione di ferramenta ed accessori per produttivo, quello dei telai per tavoli, realizzati su
mobili, coadiuvata inizialmente da pochi stretti disegno del cliente e quindi totalmente personalizzabili,
collaboratori. sia nelle dimensioni che nelle finiture.

E’ proprio tale flessibilita a rappresentare il punto di
Nellarco di alcuni anni l'azienda si specializza forza dell’azienda; la realizzazione di elementi non-
nella produzione di guide e meccanismi per tavoli standard costituisce infatti la quasi totalita della
allungabili e riesce presto a consolidare la propria produzione con previsioni di continua espansione.
posizione sul territorio avviando un’espansione Parallelamente viene potenziato anche il reparto

commerciale dapprima verso il Triveneto e prototipi, fondamentale per correggere eventuali
successivamente a livello nazionale ed estero. difetti di progettazione e fornire al cliente una valida
Vengono costantemente ideati nuovi articoli, ed affidabile consulenza e garantire un prodotto di
numerosi dei quali protetti da brevetto, in modo da qualita.

poter soddisfare non solo le richieste della grande Tutte queste scelte strategiche hanno consentito alla
distribuzione ma anche quelle dei mercati di nicchia. Flli Cecchetto di disporre oggi di un‘ampia gamma
di guide e telai per tavoli in grado di rispondere alle
esigenze di un settore, come quello dell'arredamento,
che richiede competenza e dinamicita, associate
ad un’ottima qualita, ad un servizio eccellente e a

condizioni economiche competitive.
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OUR HISTORY

The company FLLI CECCHETTO started out around
30 years ago in Vazzola near Treviso, on the initiative
of two brothers, Gianfranco and Graziano Cecchetto;
both driven by a strong pioneering spirit and great
determination, they set up a small business producing
hardware and furnishing accessories, initially with the
help of a few close collaborators.

Over several years, the company became specialised in
the production of slides and mechanisms for extendable
tables and soon became an established name over a
wider area, first expanding to the Triveneto district,
and then moving into the national and international
markets.

The company was constantly coming up with new
ideas, many protected by patent, in order to meet the
demands not only of large- scale distributors, but also
of niche markets.

After building new and larger production facilities
the company was able to become more efficient,
acquiring new equipment, including a last-generation
laser cutting machine for tubes that allowed it to
expand and develop a new production sector: that
of table frames built to customer specifications and
therefore entirely customisable as regards both size
and finishing.
This flexibility has proved to be the company’s real
strength; non-standard parts indeed already make
up almost all of its production and the trend is
predicted to increase.
At the same time the prototype department was
strengthened, a very important move, making it
possible for the company to correct any design faults
and offer customers a reliable and valid service and
thus a quality product.
Thanks to the implementation of all these strategies,
Flli Cecchetto today offers a wide range of
technically advanced products able to meet market
needs in a sector (the furnishing sector) that looks
for a competent and dynamic approach, together
with top quality, excellent service and competitive
prices.
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FRATELLI CECCHETTO

Per un'azienda €& importante essere sempre
all'avanguardia, specie quando crede fortemente nel
binomio fra tecnologia e funzionalita come la FElli
Cecchetto.

I costanti investimenti in ricerca ed innovazione
tecnologica nel settore dei meccanismi per tavoli hanno
portato la Elli Cecchetto ad essere conosciuta hon solo
sul mercato italiano ma anche su quello mondiale.

L'azienda combina tecnologia e artigianato nella
creazione ed innovazione di prodotti realizzati su
misura per il cliente. Con l'ausilio di sofisticati sistemi
di produzione quali macchinari per il taglio Laser (Laser
lamiera e Laser tubo) e piegatura e centri di lavoro
attrezzati, siamo in grado di elaborare le piu diverse
lavorazioni e controllare contemporaneamente i nostri
articoli dalla produzione alla spedizione, garantendo
un elevato livello qualitativo di tutti gli articoli.

L'elevato standard qualitativo dei prodotti F.lli Cecchetto
€ assicurato inoltre da costanti verifiche su materiali,
trattamenti e lavorazioni al fine di garantire durabilita,
sicurezza, rispondenza alle normative e soddisfazione
finale del cliente.



F.lli Cecchetto is a modern cutting edge company which
strongly believes in the synergy between technology
and functionality.

The continuous investments in research and
technological innovation in the field of table mechanisms
have led FE.lli Cecchetto to establish a strong reputation
not only in the Italian market but also worldwide.

Flli Cecchetto combines modern technology with
traditional craftsmanship to create innovative custom-
made products. Thanks to sophisticated production
facilities such as last generation sheet metal and
tube laser cutting systems, bending machines and
specialized equipments, we are able to process all
different stages of the manufacturing cycle, from
production to shipping, maintaining an high level of
quality at all stages.

The high quality standard of our products is assured
by tests routinely performed on materials, analysis
on metal treatments and metalworking processing
in order to guarantee maximum durability, reliability,
compliance with regulations and customer satisfaction.
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SINCRON.50F

Guida realizzata in acciaio ad alta resistenza zincato a
caldo con scorrimento su sfere e sistema sincronizzato
mediante fune in acciaio per tavoli allungabili con apertura
centrale.

Possibilita di arresto guida mediante leva di bloccaggio.

Telescopic slide made of high-tensile steel, hot dip
galvanized, smooth movement achieved by precision
balls and synchronous system with steel wire, for tables
with central opening.

Also available with locking lever.

Tischflihrung aus Hochwiderstandsstahl, feuerverzinkt,
mit Kugelkafig, synchronisiert mit Stahlseil, fiir Tische mit
zentraler Offnung.

Auch méglich mit Arretierungshebel.
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>A< >B<
ALTEZZA LUNGH. GUIDA APERTURA Q.TA' /LUNGH. ALLUNGHE PORTATA KG
EXTENSIONS NO. & LENGHT LOAD CAPACITY

HEIGHT SLIDE LENGHT OPENING

OFFNUNG EINLEGEPLATTEN NR. & LANGE BELASTUNG

BAUHOHE FUHRUNGSLANGE
(MM) (KG)

(MM) (MM) (MM)
50 1350 1050 2x500 60

A
Altre misure fornibili a richiesta. La posizione dei fori verso il piano puo essere personalizzata

Other measures available on request. Position of holes can be customized.
Auf Wunsch sind auch andere Massen erhdltlich. Abweichende Lochabstdnde sind méglich.

<« Esempio di misura.
Example of dimensions.

Massen-Beispiel

FRATELLI CECCHETTO | 9



BALTIMORA.70F

Guida telescopica realizzata in acciaio ad alta resistenza
zincato a caldo con scorrimento su sfere per tavoli
allungabili con apertura centrale.

Telescopic slide made of high-tensile steel, hot dip galva-
nized, smooth movement achieved by precision balls, for
tables with central opening.

Tischflihrung aus Hochwiderstandsstahl, feuerverzinkt,
mit Kugelkafig, fiir Tische mit zentraler Offnung.
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PASSENDES ZUBEHOR
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92,8

75,6

>B<
ALTEZZA LUNGH. GUIDA APERTURA Q.TA /LUNGH. ALLUNGHE
HEIGHT SLIDE LENGHT OPENING EXTENSIONS NO. & LENGHT

BAUHOHE FUHRUNGSLANGE OFFNUNG EINLEGEPLATTEN NR. & LANGE
(MM) (MM) (MM) (MM)

70 1200 1050 2x500

A
Altre misure fornibili a richiesta. La posizione dei fori verso il piano puo essere personalizzata
Other measures available on request. Position of holes can be customized.

Auf Wunsch sind auch andere Massen erhdiltlich. Abweichende Lochabstdnde sind méglich.

75,6

PORTATA KG
LOAD CAPACITY
BELASTUNG
(KG)

110

<« Esempio di misura.
Example of dimensions.

Massen-Beispiel
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GENOVA.74A

Guida telescopica realizzata in alluminio anodizzato con
scorrimento su sfere per tavoli allungabili con apertura
laterale.

Telescopic slide made of anodized aluminium, smooth
movement achieved by precision balls, for tables exten-
ding on one side.

Teleskopische Tischfiihrung aus Aluminium eloxiert mit
Kugelkéfig, fiir Tische mit einseitiger Offnung.
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ACCESSORI ABBINABILI

MATCHING ACCESSORIES
PASSENDES ZUBEHOR

PAG.24
PAG.28
PAG.30




72,5

>A< >B<
ALTEZZA LUNGH. GUIDA APERTURA Q.TA' /LUNGH. ALLUNGHE
HEIGHT SLIDE LENGHT OPENING EXTENSIONS NO. & LENGHT

BAUHOHE FUHRUNGSLANGE OFFNUNG EINLEGEPLATTEN NR. & LANGE
(MM) (MM) (MM) (MM)

74 1290 1190 2x500

A

Altre misure fornibili a richiesta. La posizione dei fori verso il piano puo essere personalizzata
Other measures available on request. Position of holes can be customized.

Auf Wunsch sind auch andere Massen erhdltlich. Abweichende Lochabstdnde sind méglich.

PORTATA KG
LOAD CAPACITY
BELASTUNG
(KG)

110 <« Esempio di misura.
Example of dimensions.

Massen-Beispiel
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T0KI0.58A

Guida telescopica realizzata in alluminio anodizzato con
scorrimento su sfere e sistema sincronizzato mediante
fune in acciaio per tavoli allungabili con apertura centrale
o laterale.

Telescopic slide made of anodized aluminium with balls
sliding movement and synchronized system with steel
wire, for tables with central or one-side opening.

Teleskopische Tischflihrung aus Aluminium eloxiert mit

Kugelkafig, synchronisiert mit Stahlseil, fur Tische mit
zentraler oder einseitiger Offnung.
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91

61,5

91

51,8
61,5

2,6

>A< >B<
ALTEZZA LUNGH. GUIDA APERTURA Q.TA' /LUNGH. ALLUNGHE
HEIGHT SLIDE LENGHT OPENING EXTENSIONS NO. & LENGHT

BAUHOHE FUHRUNGSLANGE OFFNUNG EINLEGEPLATTEN NR. & LANGE
(MM) (MM) (MM) (MM)

58 1480 1270 2x500

A

Altre misure fornibili a richiesta. La posizione dei fori verso il piano puo essere personalizzata
Other measures available on request. Position of holes can be customized.

Auf Wunsch sind auch andere Massen erhaltlich. Abweichende Lochabstdnde sind méglich.

PORTATA KG
LOAD CAPACITY
BELASTUNG
(KG)

80

<« Esempio di misura.
Example of dimensions.

Massen-Beispiel
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IMPERIA.74A

Guida telescopica realizzata in alluminio anodizzato con
scorrimento su sfere e sistema sincronizzato mediante
fune in acciaio per tavoli allungabili con apertura centrale
o laterale.

Possibilita di arresto guida mediante leva di bloccaggio.

Telescopic slide made of anodized aluminium, smooth
movement achieved by precision balls and synchronous
system with steel wire, for tables with central or one-side
opening.

Also available with locking lever.

Teleskopische Tischflihrung aus Aluminium eloxiert mit
Kugelkafig, synchronisiert mit Stahlseil, fir Tische mit
zentraler oder einseitiger Offnung.

Auch mdglich mit Arretierungshebel.
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ACCESSORI ABBINABILI
MATCHING ACCESSORIES
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72,5
(¢

74
72,5

90

>A<
LUNGH. GUIDA
SLIDE LENGHT
FUHRUNGSLANGE

ALTEZZA

HEIGHT
BAUHGHE
(MM) (MM)

74 1340

A

74
82

>B<
APERTURA Q.TA" /LUNGH. ALLUNGHE
OPENING EXTENSIONS NO. & LENGHT
OFFNUNG EINLEGEPLATTEN NR. & LANGE

(MM) (MM)
1200 2x500

Altre misure fornibili a richiesta. La posizione dei fori verso il piano puo essere personalizzata
Other measures available on request. Position of holes can be customized.
Auf Wunsch sind auch andere Massen erhdltlich. Abweichende Lochabstdnde sind méglich.

PORTATA KG
LOAD CAPACITY
BELASTUNG
(KG)

110

<« Esempio di misura.
Example of dimensions.

Massen-Beispiel
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SANREMO0.4

Guida realizzata in alluminio anodizzato con scorrimento
su ruote-cuscinetto per tavoli allungabili con apertura
laterale.

Possibilita di arresto guida mediante leva di bloccaggio.

Slide made of anodized aluminium with ball bearings
sliding movement, for tables extending on one side.
Also available with locking lever.

Tischflihrung aus Aluminium eloxiert, Rollen mit

Kugellager, fiir Tische mit einseitiger Offnung.
Auch mdglich mit Arretierungshebel.
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ACCESSORI ABBINABILI

MATCHING ACCESSORIES
PASSENDES ZUBEHOR
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>A< >B<

LUNGH. GUIDA APERTURA
OPENING

Q.TA' /LUNGH. ALLUNGHE
EXTENSIONS NO. & LENGHT
BAUHOHE FUHRUNGSLANGE OFFNUNG EINLEGEPLATTEN NR. & LANGE
(MM) (MM) (MM) (MM)
40 1220 805 2x500

ALTEZZA

HEIGHT SLIDE LENGHT

A
Altre misure fornibili a richiesta. La posizione dei fori verso il piano puo essere personalizzata

Other measures available on request. Position of holes can be customized.
Auf Wunsch sind auch andere Massen erhaltlich. Abweichende Lochabstdnde sind méglich.

PORTATA KG
LOAD CAPACITY
BELASTUNG
(KG)

90 <« Esempio di misura.
Example of dimensions.

Massen-Beispiel
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AVONA.50A

Guida realizzata in alluminio anodizzato con scorrimento
su ruote-cuscinetto per tavoli allungabili con apertura
laterale.

Possibilita di arresto guida mediante leva di bloccaggio.

Slide made of anodized aluminium with ball bearings
sliding movement, for tables extending on one side.
Also available with locking lever.

Tischfiihrung aus Aluminium eloxiert, Rollen mit

Kugellager, fiir Tische mit einseitiger Offnung.
Auch mdglich mit Arretierungshebel.
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ACCESSORI ABBINABILI

MATCHING ACCESSORIES
PASSENDES ZUBEHOR
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VER_2

=

50,8
50,8
50

753

>A< >B<
ALTEZZA LUNGH. GUIDA APERTURA Q.TA' /LUNGH. ALLUNGHE PORTATA KG

HEIGHT SLIDE LENGHT OPENING EXTENSIONS NO. & LENGHT LOAD CAPACITY
BAUHOHE FUHRUNGSLANGE OFFNUNG EINLEGEPLATTEN NR. & LANGE BELASTUNG
(MM) (MM) (MM) (MM) (KG)

50 1520 940 2x450 90 <« Esempio di misura.

Example of dimensions.

Massen-Beispiel
A

Altre misure fornibili a richiesta. La posizione dei fori verso il piano puo essere personalizzata
Other measures available on request. Position of holes can be customized.

Auf Wunsch sind auch andere Massen erhdiltlich. Abweichende Lochabstdnde sind méglich.
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TOLOSA.50A

Guida realizzata in alluminio anodizzato con scorrimento
su ruote-cuscinetto per tavoli console allungabili con
apertura centrale.

Slide made of anodized aluminium with balls bearings
sliding movement, for console tables with central opening.

Tischfllhrung aus Aluminium eloxiert, Rollen mit
Kugellager, fiir Konsolentische mit zentraler Offnung.
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ALTEZZA LUNGH. GUIDA APERTURA Q.TA' /LUNGH. ALLUNGHE PORTATA KG
HEIG_HT __SLII]E LEN[_i_HT []PENING EXTENSIONS NO. & LENQHT LOAD CAPACITY
BAUHOHE FUHRUNGSLANGE OFFNUNG EINLEGEPLATTEN NR. & LANGE BELASTUNG
(MM) (MM) (MM) (MM) (KG)
50 450 1550 3x500 50 <« Esempio di misura.

Example of dimensions.

Massen-Beispiel

A

Altre misure fornibili a richiesta. La posizione dei fori verso il piano puo essere personalizzata
Other measures available on request. Position of holes can be customized.

Auf Wunsch sind auch andere Massen erhdiltlich. Abweichende Lochabstdnde sind méglich.
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GENOVA.74A

Piastra realizzata in acciaio ad alta resistenza zincato montata in testa alla guida.

Tale piastra permette il fissaggio della guida alle gambe.

Plate made of high-tensile steel, zinc plated, mounted on the front edge of the slide.

This plate allows the legs to be fixed to the slide.

Platte aus Hochwiderstandsstahl, verzinkt, montiert auf der Stirnseite von der Tischfiihrung.
Diese Platte erlaubt die Befestigung von der Fiihrung an die Tischbeinen.

IMPERIA.74A

Piastra realizzata in acciaio ad alta resistenza zincato montata in testa alla guida.

Tale piastra permette il fissaggio della guida alle gambe.

Plate made of high-tensile steel, zinc plated, mounted on the front edge of the slide.

This plate allows the legs to be fixed to the slide.

Platte aus Hochwiderstandsstahl, verzinkt, montiert auf der Stirnseite von der Tischflihrung.
Diese Platte erlaubt die Befestigung von der Flihrung an die Tischbeinen.

BALTIMORA.70F

Piastra realizzata in acciaio ad alta resistenza zincato montata sul fusto della guida.
Tale piastra permette il fissaggio della guida ad un basamento centrale fisso.

Plate made of high-tensile steel, zinc plated, mounted on the slide.

This plate allows the slide to be fixed to a central pedestal base.

Platte aus Hochwiderstandsstahl, verzinkt, montiert auf der Tischfiihrung.

Diese Platte erlaubt die Befestigung von der Fiihrung an die zentrale Tischsaule.
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SAVONA.50A

1

SAVONA.50A

2

SAVONA.50A

3

Piastra realizzata in acciaio ad alta resistenza zincato montata in testa alla guida.

Tale piastra permette il fissaggio della guida alle gambe.

Plate made of high-tensile steel, zinc plated, mounted on the front edge of the slide.

This plate allows the legs to be fixed to the slide.

Platte aus Hochwiderstandsstahl, verzinkt, montiert auf der Stirnseite von der Tischfiihrung.
Diese Platte erlaubt die Befestigung von der Fiihrung an die Tischbeinen.

Piastra realizzata in acciaio ad alta resistenza zincato montata in testa alla guida.

Tale piastra permette il fissaggio della guida alle gambe.

Plate made of high-tensile steel, zinc plated, mounted on the front edge of the slide.

This plate allows the legs to be fixed to the slide.

Platte aus Hochwiderstandsstahl, verzinkt, montiert auf der Stirnseite von der Tischflihrung.
Diese Platte erlaubt die Befestigung von der Fiihrung an die Tischbeinen.

Piastra realizzata in acciaio ad alta resistenza zincato fissata sul profilo interno della guida.
Tale piastra funge da sostegno allunga nel caso oltre alla guida venga fornito anche il tubo
reggiallunga diritto
Plate made of high-tensile steel, zinc plated, mounted on the internal side of the slide
profile. This plate supports the extension leaf when the slide is supplied with a straight
rotating element.
Platte aus Hochwiderstandsstahl, verzinkt, montiert an die Innenseite des Fiihrungsprofils.
Diese Platte tragt die Verlangerung falls die Tischfiihrung mit dem geraden drehbaren Rohr
geliefert wird.
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NETTUNO

Telaio realizzato in acciaio ad alta resistenza e alluminio
verniciato a polvere per tavoli allungabili di testa.

Table frame made of high-tensile steel and aluminium, pow-
der coated, for tables extending on both sides.

Tischrahmen aus Hochwiderstandsstahl und Aluminium,
pulverbeschichtet, flir Tische ausziehbar auf beiden Seiten.
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@95

@95

138

33
33

138

100
100

ALTEZZA

HEIGHT
BAUHGHE
(MM)

100

48

60

DIMENSIONE TAVOLO
TABLE DIMENSIONS
TISCHMASS
(MM)

1900/2000

>A< >B<
LUNGH. GUIDA APERTURA QTA' /LUNGH. ALLUNGHE PORTATA K6
SLIDE LENGHT OPENING EXTENSIONS NO. & LENGHT LOAD CAPACITY
FUHRUNGSLANGE OFFNUNG EINLEGEPLATTEN NR. & LANGE BELASTUNG
(MM) (MM) (MM) (]

1565 2x450 2x450 50+50
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REG-DIR.D16

TUBO REGGIALLUNGA DIRITTO D.16 COMPLETO DI MANIGLIA E ACCESSORI PER BLOCCAGGIO
E’ un sistema che permette di movimentare I'allunga e contemporaneamente il bloccaggio del
piano+allunghe+guide o telaio.

Applicato su tavoli ad apertura con allunga a libro.

STRAIGHT ROTATING BAR @ MM 16 WITH HANDLE AND LOCKING ACCESSORIES
System that allows to rotate the extension leaf and to lock the table top + extensions + slides or frame.
To be mounted on tables with butterfly extension.

GERADES DREHEBARES ROHR @ MM 16 MIT HANDGRIFF UND ARRETIERUNGSZUBERHORTEILEN
Das System erlaubt die Verschiebung der Einlage und die Arretierung von der Tischplatte + Einlagen +
Schienen oder Rahmen.

Fir Tische mit Klappeinlage.
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MECCANISMO CON PISTONI PER APERTURA-CHIUSURA ALLUNGA A LIBRO DI TESTA

E’ un sistema di pistoni a gas che assiste la fase di apertura e chiusura di allunghe
a libro dal peso elevato.
Applicato su tavoli ad apertura con allunga a libro dal peso rilevante.

GAS PISTON MECHANISM FOR LATERAL BUTTERFLY EXTENSION
Gas piston system that facilitates the operation of opening and closing heavy
butterfly extensions.

To be mounted on tables with particularly heavy butterfly extension.

MECHANISMUS MIT GAS-KOLBEN FUR SEITLICHE KLAPPEINLAGE
Gas-Kolben System passend fiir die Offnung und Schliessung von
Klappeinlagen mit viel Gewicht.

Flr Tische mit Klappeinlage mit viel Gewicht.
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ESPECTING THE ENVIRONMENT

-

<
WIR ARBEITEN MIT RESPEKT
FUR DIE UMWELT




F.LLI CECCHETTO sn.

Via Europa, 23
31028 Vazzola (TV) 0
ITALY

PHONE P
+ 39 0438 740 599 K

FAX A
+ 39 0438 740 499

MAIL
info@fratellicecchetto.com

WEB
www.fratellicecchetto.com



WWW.FRATELLICECCHETTO0.COM
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